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FRED easy® tragt die CE-Kennzeichnung
CE-0459

gemal der EU-Richtlinie des Rates Uber Me-

dizinprodukte 93/42/EWG und erfiillt die

grundlegenden Anforderungen des Anhangs |

dieser Richtlinie. FRED easy® ist ein Gerat der

Klasse llb.

Die Storfestigkeitsanforderungen der Norm IEC
60601-1-2 ,Elektromagnetische Vertraglichkeit -
Medizinische elektrische Gerate” werden erfilllt.

Das Gerat ist funkentstort nach CISPR 11.

Die Anweisung ist Bestandteil des Gerates
und jederzeit in Geratenahe bereitzuhalten.
Das genaue Beachten dieser Anweisung ist
Voraussetzung fur den bestimmungsgema-
Ren Gebrauch und die richtige Bedienung
des Geréates sowie die davon abhangige Si-
cherheit fur Patient und Bedienenden. Lesen
Sie diese Gebrauchsanweisung daher
vollsténdig durch.

Fur groRtmogliche Patientensicherheit und
Storfreiheit sowie zur Einhaltung der angege-
benen Messgenauigkeit empfehlen wir, nur
Original-SCHILLER-Zubehor zu verwenden.
Das Verwenden von Fremdzubehdr liegt in
der Verantwortung des Anwenders. Es be-
stehen keine Gewahrleistungsansprtche flr
Schaden infolge Verwendung von ungeeigne-
tem Fremdzubehdr und -verbrauchsmaterial.

SCHILLER betrachtet sich fir die Gerate im

Hinblick auf Sicherheit, Zuverlassigkeit und

Funktion nur verantwortlich, wenn

— Montage, Neueinstellungen, Anderungen,
Erweiterungen und Reparaturen durch
SCHILLER oder von SCHILLER ermach-
tigte Stellen ausgefuhrt werden,

— das Gerét in Ubereinstimmung mit der
Gebrauchsanweisung verwendet wird.

Die Benutzung des Gerates aulRerhalb der in
dieser Gebrauchsanweisung beschriebenen
Vorgehensweise liegt in der Verantwortung
des Betreibers.

Auf Anforderung stellt SCHILLER eine Servi-
ce-Anleitung zur Verfligung. Der Erhalt der
Service-Anleitung gilt nicht als Ermachtigung
zum Ausfihren von Service-Arbeiten.

Haftung nur fir von SCHILLER geliefertes
Zubehr.

e Diese Gebrauchsanweisung soll denjenigen,
der das Gerat betreibt, (iber den bestim-
mungsgemalen Gebrauch, die genaue
Funktion, die Bedienung und die erforderliche
Wartung informieren. Sie ist nicht dazu ge-
dacht, den Anwender des Gerates in der Be-
dienung zu schulen.

¢ Die Sicherheitshinweise sind in dieser
Gebrauchsanweisung wie folgt gekennzeich-
net:

Gefahr
Macht auf eine unmittelbar drohende Gefahr
aufmerksam. Das Nichtbeachten fihrt zum
Tod oder zu schwersten Verletzungen.

Warnung
Macht auf eine Gefahrdung aufmerksam.
Das Nichtbeachten kann zum Tod oder zu
schwersten Verletzungen flihren.

Vorsicht
Macht auf eine méglicherweise gefahrliche
Situation aufmerksam. Das Nichtbeachten
kann zu leichten Verletzungen und/oder zur
Beschadigung des Produkts flhren.

e Diese Druckschrift entspricht der Ausfuihrung
des Gerates und dem Stand der zugrunde
gelegten sicherheitstechnischen Normen bei
Drucklegung. Fur angegebene Schaltungen,
Verfahren, Namen, Softwareprogramme und
Geréate sind alle Schutzrechte vorbehalten.

e Das bei SCHILLER angewandte Qualitats-
sicherungssystem entspricht den internationalen
Normen ISO 9001 und ISO 13485.

e Nachdruck - auch auszugsweise - nur mit
schriftlicher Genehmigung von SCHILLER.

Hersteller

SCHILLER MEDICAL SAS

4, Rue Louis Pasteur

F-67162 Wissembourg - Cedex
Telefon **33 / (0) 3 88 63 36 00
Telefax **33/(0) 3 88 94 12 82
E-mail info@schiller.fr
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Aufbau und Funktion

1 Verwendungszweck

Der FRED easy® ist ein so genannter Public
Access Defibrillator (PAD).

PADs sind Gerate fur die halbautomatische
Defibrillation durch nicht arztliches Personal. Sie
sind besonders bedienungsfreundlich und kén-
nen relativ gefahrlos fir den Patient als auch fir
den Bediener angewendet werden.

Der FRED easy® ist auch als vollautomatischer
Defibrillator lieferbar.

Hinweis
Die vorliegende Gebrauchsanweisung beschreibt
den halbautomatischen FRED easy® . Im Kapitel
6.4 lesen Sie, was Sie beim Einsatz eines vollau-
tomatischen Gerates beachten missen.

Hinweis zur Biovertraglichkeit

Die Teile des in dieser Gebrauchsanweisung
beschriebenen Produkts einschliefllich Zubehdr,
die bestimmungsgemaf mit dem Patienten in
Berlihrung kommen, sind so ausgelegt, dass
sie bei bestimmungsgemafiem Gebrauch die
Biovertraglichkeitsanforderungen der anwend-
baren Standards erfiillen. Falls Sie Fragen hier-
zu haben, wenden Sie sich bitte an SCHILLER.

Wer im Einzelnen Gerate wie den FRED easy®
anwenden darf und welche Schulung ggf. vor-
ausgesetzt wird, ist von Land zu Land unter-

schiedlich. In jedem Fall sind die diesbezliglichen

rechtlichen Grundlagen unbedingt zu beachten.

Hinweis
Die rechtlichen Grundlagen fir den Einsatz eines
PADs sind von Land zu Land unterschiedlich.
Wahrend es in einigen Landern Laien ohne be-
sondere Schulung erlaubt ist, einen PAD zu be-
dienen, erlauben andere Lander dies ausschlief3-
lich Sanitatern oder in erster Hilfe ausgebildeten
Personen, mit einer speziellen Schulung. Als
Schulungsgerat steht Ihnen der FRED easy®
TRAINER zur Verfugung.

Typische Einsatzorte fir den FRED easy® sind
stark frequentierte Platze wie

— Flughafen

— Bahnhofe

— Einkaufszentren

— Schwimmbader

— Sportstatten

— Amter

Heruntergeladen von manualslib.de Handbulicher-Suchmachiene
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Aufbau und Funktion

2 Aufbau und Funktion

Aufbau

Der FRED easy® ist ein batteriebetriebener
halbautomatischer Defibrillator mit biphasisch
gepulstem Defibrillationsimpuls.

Die Defibrillation erfolgt Giber Einmal-Klebe-
elektroden (Pads), tber die auch das EKG-Signal
fur die Analyse abgenommen wird. Es stehen
Klebeelektroden fur Kinder und fir Erwachsene
zur Verfligung. Das Geréat erkennt, welche Elek-
troden angeschlossen sind, und wahlt dement-
sprechend die Defibrillationsenergiestufen.

Bei der Bedienung erhalt der Bediener schriftliche
und akustische Anweisungen (Bildschirm / Laut-
sprecher).

Fur die Dokumentation des Gerateeinsatzes
steht eine Speicherkarte zur Aufzeichnung von
EKG, Stimmen- und Ereignissen zur Verfigung
(siehe Abschnitt ,Dokumentation des Gerateein-
satzes®, Seite 21).

Die Stromversorgung erfolgt aus einer steckba-
ren Lithium-Einmalbatterie. Die Kapazitat reicht
aus fur

— 180 Schocks mit maximaler Energie oder
— 7 Stunden Monitorbetrieb (zyklisch 30 min

eingeschaltet, 30 min ausgeschaltet) oder
— 5 Jahre Standby.

Wahlweise ist auch eine wieder aufladbare
Ni/Cd-Batterie lieferbar. Neu und voll geladen
reicht ihre Kapazitat fir

— 45 Schocks mit maximaler Energie oder
— 1,5 Stunden Monitorbetrieb

Uber einen speziellen PC-Anschluss kdnnen
verschiedene Geratefunktionen durch unseren
Kundendienst konfiguriert werden (siehe Ab-
schnitt ,Funktion®).

Verfiigbare Versionen und Optionen
Halbautomatischer Defibrillator
Optionen

— EKG-Darstellung (siehe Abschnitt ,EKG-
Darstellung®, Seite 22)

— Umschaltbar auf manuelle Betriebsart (siehe
Abschnitt ,Manuelle Betriebsart®, Seite 22)

— Datenilbertragung per Ethernet (siehe Ab-
schnitt ,Dateniibertragung per Ethernet”, Seite
24)

Automatischer Defibrillator
Optionen

— Datenubertragung per Ethernet
Funktion

Sicherstellen der Einsatzbereitschaft

Sobald eine Batterie in den FRED easy® einge-
setzt wird, fiihrt dieser einen Selbsttest durch, bei
dem Gerat und Batterie gepruft werden. Wenn
das Gerat dabei keinen Fehler erkennt, beginnt
die griine Kontrolllampe als Zeichen der Einsatz-
bereitschaft zu blinken und der Bildschirm ver-
I6scht. Ebenso flihrt das Gerat bei jedem Ein-
schalten einen Selbsttest durch.

Erkennt das Gerat bei diesen Selbsttests einen
Fehler, so

— ertént ein Warnton

— blinkt die griine Lampe nicht.

Der Warnton ertdnt so lange, bis die Batterie
erschopft ist. Durch Driicken der Taste @ (Pfeil,
Bild 2-1) kann der Selbsttest wiederholt werden,
und eine entsprechende Fehlermeldung er-
scheint.

Daruber hinaus fuhrt das Geréat alle 7 Tage einen
Selbsttest durch, der durch einen Piepton ange-
kindigt wird. Erkennt das Gerat bei diesem
Selbsttest einen Fehler, so

— ertont ein Warnton

— blinkt die griine Lampe nicht.

Mit der Ni/Cd-Batterie (Option) fuhrt das Gerat
taglich einen Selbsttest durch.

6 FRED easy®
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Aufbau und Funktion

Durch Drucken der Taste @ (Pfeil, Bild 2-1) wird
eine entsprechende Fehlermeldung angezeigt.

In diesem Fall muss durch erneutes Einsetzen
der Batterie ein neuer Test gestartet werden. Je
nach Testergebnis verldscht die Fehlermeldung
oder es erscheint eine neue.

SCHILLER

Bild 2-1. FRED easy®, Taste zum Ein- und Aus-
schalten des Gerétes und Starten der Analyse

Ablauf der Defibrillation (Halbautomatischer
Déefibrillator)

Samtliche Bedienschritte werden dem Anwender
grundsatzlich durch Sprache und gleichzeitiger
Anzeige auf dem Bildschirm bermittelt.

Nach Driicken der Taste @ ertont ein Einlei-
tungstext, der dem Anwender sagt, was zu tun
ist, wenn beim Patienten Bewusstlosigkeit und
Atemstillstand vorliegen.

Dieser Einleitungstext wird so oft wiederholt, bis
FRED easy® erkennt, dass Elektroden aufge-
klebt sind. Je nach Konfiguration entfallt dieser
Einleitungstext und das Gerat fordert direkt zum
Aufkleben der Elektroden auf.

Danach fordert FRED easy® den Anwender auf,
die EKG-Analyse zu starten und den Patienten
nicht mehr zu berihren. Die Analyse dauert ca.
10 s. Je nach Konfiguration beginnt das Gerat
automatisch mit der EKG-Analyse.

FRED easy®

Heruntergeladen von manualslib.de Handbulcher-Suchmachiene

Hinweis

— Mit Signalen aus der Datenbank AHA
(American Heart Association) erreichte
der FRED easy® eine Detektionsqualitat
von 98,43 % (Sensibilitat) und 99,80 %
(Spezifitat).

— Das Gerat kann so konfiguriert werden,
dass die EKG-Analyse automatisch star-
tet.

Gerét erkennt defibrillationswiirdigen Rhythmus

Wenn das Analyseprogramm einen defibrillati-
onswiurdigen Rhythmus erkennt, Iadt es automa-
tisch die Defibrillationsenergie und fordert nach
dem Ladevorgang den Anwender auf, den
Schock abzugeben.

Als defibrillationswiirdig gelten

— ventrikulares Flimmern oder
— ventrikulare Tachykardie mit einer Frequenz
von Uber 180 P/min.

Stellt das Geréat einen defibrillationswiirdigen
Rhythmus fest, darf dennoch nur dann defibrilliert
werden, wenn beim Patienten vorher keine
Kreislaufzeichen festgestellt wurde.

Nach jedem erfolglosen Schock fordert FRED
easy® den Anwender auf, zwei Minuten lang (in
Norwegen drei Minuten) jeweils 30 Herzdruck-
massagen, gefolgt von zwei Beatmungen,
durchzuflihren.

Warnung
Patientengefahrdung — Bei Kindern dirfen
nur 15 Herzdruckmassagen, gefolgt von zwei
Beatmungen, durchgeflihrt werden.

Nach diesen zwei (drei) Minuten fordert es erneut
auf, die EKG-Analyse zu starten. Je nach Konfi-
guration kann diese erneute Analyse automatisch
gestartet werden.




Aufbau und Funktion

Stellt das Gerat erneut einen defibrillationswurdi-
gen Rhythmus fest, [adt es automatisch die
Defibrillationsenergie fur den zweiten bzw. den
dritten Schock. Fir alle weiteren Schocks bleibt
die Energie unverandert auf dem Wert des dritten
Schocks.

Hinweis
Die Energiestufen kdnnen standardmafig
oder vom SCHILLER-Kundendienst nach
Kundenwunsch eingestellt werden (siehe 9.
»Technische Beschreibung®).

Nach einem erfolgreichen Schock fordert FRED
easy® den Anwender auf, abwechselnd 30
Herzdruckmassagen, gefolgt von zwei Beatmun-
gen, durchzufiihren, bis der Patient atmet oder
neue Anweisungen erfolgen.

Geriét erkennt keinen defibrillationswdirdigen
Rhythmus

Wenn das Analyseprogramm keinen defibrillati-
onswiurdigen Rhythmus erkennt, so informiert
FRED easy® den Anwender, dass kein Schock
erforderlich ist und fordert ihn auf, 30 Herz-
druckmassagen, gefolgt von 2 Beatmungen,
durchzufiihren, bis der Patient atmet oder neue
Anweisungen erfolgen.

Ubersicht der konfigurierbaren Gré3en

Die folgenden Grofien kdnnen durch den
SCHILLER-Kundendienst konfiguriert werden:

— beim Einschalten: Einleitungstext oder sofort
Aufforderung zum Kleben der Elektroden

— die Lautstarke der Stimme

— die Energiestufen von 1., 2. und 3. Schock,
getrennt fir Erwachsene und Kinder

— Start der EKG-Analyse per Tastendruck oder
automatisch

— Aktivieren/Deaktivieren eines 16,7-Hz-Filters.

8 FRED easy®
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Anzeige- und Bedienungselemente

3 Anzeige- und Bedienungselemente

Bild 3-1. Anzeige- und Bedienungselemente

Griine Kontrolllampe blinkt bei einsatzbereitem Gerét

Gelbe Kontrolllampe leuchtet, solange keine Elektroden angeschlossen sind
Anschluss fiir Klebeelektroden

Griine Taste @ zum Ein- und Ausschalten des Gerétes und Starten der Analyse
Taste zum Auslésen des Defibrillationsimpulses

Speicherkarte

Batterie

Q ™ DO Q O T O

S

Bild 3-2. FRED easy®, umschaltbar auf manuelle Bild 3-3. FRED easy®, vollautomatisches Gerét
Bedienung

FRED easy® 9
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Verwendungszweck / Aufbau und Funktion

Erlauterung der verwendeten Symbole

Symbole auf dem Gerat oder auf dem Zubehor Symbole auf dem Bildschirm

Signaleingang Typ BF, defibrillations-
fest

Anzahl der seit dem Einschalten abge-
gebenen Schocks

Vorsicht Hochspannung

Batteriekapazitat

elektroden

Speicherkarte

Gebrauchsanweisung beachten

Speicherkarte nicht erkannt

&)
2 Verfallsdatum der Defibrillations-

Elektrodenverpackung 6ffnen

Elektrode flr Erwachsene erkannt

Schutzfolie abziehen

Elektrode flir Kinder erkannt

P o > O I W

Zeit seit dem Einschalten des Gerates
(Minuten, Sekunden)

Nur far einmaligen Gebrauch be-
® stimmt, nicht wiederverwenden

Verpackung nicht knicken

Bo
e

Jﬂréil? Lagertemperaturbereich der Elektro-
den

Recyclebar

Nicht in den Hausmuill werfen, separat
entsorgen

Nicht aufladen

Nicht kurzschliel3en

Nicht verbrennen

Nicht zersagen

Nicht zertrimmern

Lagerfahigkeit; zwischen +15 °C ...
+25 °C unbegrenzt, zwischen +25 ...
+60 °C und +15 ... 0 °C max. 48
Stunden

10 FRED easy®
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Inbetriebnahme und Funktionskontrolle

4

4

Inbetriebnahme und Funktionskontrolle

.1 Sicherheitshinweise

Gefahr
Explosionsgefahr — FRED easy® ist nicht fir
den Betrieb in explosionsgefahrdeten Berei-
chen bestimmt.

Ebenso ist das Betreiben des Defibrillators in
einer mit Sauerstoff angereicherten Umgebung
oder in Gegenwart von brennbaren Stoffen
(Benzin) oder brennbaren Anasthetika nicht
zulassig.

Besonders vermieden werden muss eine Sau-
erstoffanreicherung im Bereich der Defibrilla-
tionselektroden. Eine Sauerstoffanreicherung,
die unter 25 % der Umgebungsluft bleibt, gilt
als nicht gefahrlich. Hohe, gefahrliche Sauer-
stoffkonzentrationen kdnnen nur in der Sauer-
stoffmaske oder in einem geschlossenen
Raum (z.B. Hyperbar-Raum) erreicht werden.

— Geréate durfen nur dann untereinander oder mit
Teilen von Anlagen verbunden werden, wenn
sichergestellt ist, dass die Sicherheit fir den Pa-
tienten, den Bedienenden und die Umgebung
durch diese Kopplung nicht beeintrachtigt wird.
Soweit die gefahrlose Kopplung nicht ohne wei-
teres aus den Geratedaten ersichtlich ist, muss
z.B. durch Ruckfrage bei den beteiligten Her-
stellern oder durch Befragen eines Sachkundi-
gen, festgestellt werden, dass die notwendige
Sicherheit fur den Patienten, den Bedienenden
und die Umgebung durch die vorgesehene
Kopplung nicht beeintréchtigt wird. Es ist in je-
dem Fall die Norm IEC 60601 einzuhalten.

— Das Geréat ist bei Beachtung der Bestimmungen
fur spritzwassergeschliitzte Gerate gemald IEC
60601-2-4 unter Feuchtebeanspruchung ein-
setzbar.

Warnung
Stromschlaggefahr — Die folgenden Warn-
hinweise sind unbedingt zu beachten. Ansons-
ten besteht fur Patient, Anwender und Hilfsper-
sonen Lebensgefahr.

— FRED easy® ist ein Hochspannungs-
Therapiegerat, das nur von befugten Perso-
nen bedient werden darf. Das unsachgema-
Re Hantieren kann lebensgefahrlich fiir alle
Beteiligten sein. Beachten Sie grundsatzlich
die Gebrauchsanweisung.

— Bevor das Gerat zum Einsatz kommt muss
sichergestellt sein, dass es funktionsbereit ist
und sich in ordnungsgemafem Zustand be-
findet. Insbesondere sind Leitungen, Steck-
vorrichtungen und Elektroden zu Uberpriifen.
Beschadigte Teile missen sofort ersetzt wer-
den.

— Der Anwender muss darauf achten, dass der
Patient wahrend der EKG-Analyse und wah-
rend der Defibrillation keine leitende Verbin-
dung zu umstehenden Personen hat.

Heruntergeladen

Warnung
Funktionsstérungen des Gerates —

— Magnetische und elektrische Felder kdnnen
die Funktion des Gerates beeinflussen. Ach-
ten Sie beim Betreiben des Gerates darauf,
dass alle Fremdgerate, die in der Nahe betrie-
ben werden, ihren relevanten EMV-
Anforderungen entsprechen. Réntgengerate,
Tomographen, Funkanlagen, Handys usw.
kénnen andere Geréate storen, weil sie zulas-
sungsgemalf héhere elektromagnetische Sto-
rungen abgeben durfen.

Halten Sie von solchen Geraten ausreichend
Abstand, fiihren Sie vor der Anwendung eine
Funktionskontrolle durch.

— Bei Geraten, die in der Nahe von Netzen mit
einer Frequenz von 16,7 Hz (Eisenbahnlinien
in einigen Landern) betrieben werden, sollte
vor Inbetriebnahme das 16.7-Hz-Filter per
Konfiguration aktiviert werden; es sollte deakti-
viert sein, wenn das Gerat nicht in der Nahe
solcher Netze betrieben wird.

FRED easy®

von manualslib.de Handbtlicher-Suchmachiene
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Inbetriebnahme und Funktionskontrolle

Warnung
Funktionsstérungen anderer Gerate —
Durch das Laden der Energie und Abgeben
des Defibrillationsimpulses kdnnen andere
Gerate gestort werden. Fihren Sie bei die-
sen Geraten eine Funktionskontrolle vor der
weiteren Anwendung durch.

Einsatzbereitschaft — FRED easy® ist ein
Notfallgerat, das jederzeit und unter allen
Umstanden einsatzbereit sein muss. Stellen
Sie sicher, dass sich stets eine ausreichend
geladene Batterie im Gerat befindet und hal-
ten Sie eine Ersatzbatterie bereit.

Erstickungsgefahr — Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial ordnungsgemaf. Ach-
ten Sie darauf, dass es Kindern nicht zu-
ganglich ist.

Vorsicht

Gerateschaden —

Bei der gleichzeitigen Anwendung von Hoch-
frequenzchirurgiegeraten ist besondere Vor-
sicht geboten. Grundsatzlich ist zwischen De-
fibrillationselektroden und den HF-Chirurgie-
Elektroden ein Abstand von mindestens

15 cm einzuhalten. Im Zweifelsfall sollten Sie
wahrend des Einsatzes eines HF-
Chirurgiegerates die Elektroden- und Auf-
nehmerleitungen vom Gerat trennen.

Messaufnehmer und Gerate, die keinen De-
fibrillationsschutz haben, missen vor der Im-
pulsabgabe vom Patienten getrennt werden.

12
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Inbetriebnahme und Funktionskontrolle

SCHILLER

N\

Bild 4-1. Einsetzen der Batterie

Warnung
Stromschlaggefahr — Das Blinken der griinen
Kontrolllampe signalisiert, dass das Gerat
einsatzbereit ist. Zusatzlich muss regelmafig
eine Sichtkontrolle der Leitungen, Steckvorrich-
tungen und Elektroden durchgefiihrt werden.
Werden Schaden festgestellt, die die Sicherheit
des Patienten oder des Bedieners gefahrden
kénnen, darf das Gerat erst nach einer In-
standsetzung in Betrieb genommen werden.

Warnung
Fehlerhafte Kapazitatsanzeige —

— Wenn das Gerét einen Batteriefehler anzeigt,
muss die Batterie ausgetauscht werden. In
manchen Fallen kann das Gerat mit der alten
Batterie weiter betrieben werden, jedoch
kann die Anzeige der Batteriekapazitat feh-
lerhaft sein.

— Nehmen Sie eine intakte Batterie nur bei
ausgeschaltetem Gerat heraus. Ansonsten
kann das Gerat beim Wiedereinsetzen die
exakte Kapazitat nicht mehr bestimmen und
meldet einen Batteriefehler. Dadurch wird die
Batterie unbrauchbar.

4.2 Einsetzen der Batterie

Die Stromversorgung erfolgt normalerweise aus
einer nicht aufladbaren Lithium-Batterie. Als Option
steht eine wieder aufladbare Ni/Cd-Batterie zur
Verfugung (siehe Abschnitt 4.3 ,Die Ni/Cd-
Batterie®).

Die Lithium-Batterie gewahrleistet eine Funktions-
bereitschaft des Gerates (einschlieRlich des wo-
chentlichen Funktionstests) von mindestens 5
Jahren, vorausgesetzt, das Gerat war nicht im
Einsatz.

Bei jedem Einschalten priift das Gerat die Batterie
und zeigt die noch verfliigbare Kapazitat auf dem
Bildschirm an.

Nach fiinf Jahren — vorausgesetzt, das Gerat war
nicht im Einsatz - muss die Batterie durch eine
neue ersetzt werden.

Setzen Sie die Batterie entsprechend Bild 4-1 in
das Geréat. Achten Sie darauf, dass sie richtig
einrastet.

Sobald eine Batterie in den FRED easy® einge-
setzt wird, fuhrt dieser einen Selbsttest durch, bei
dem Gerat und Batterie geprift werden.

Sind Gerat und Batterie fehlerfrei, beginnt die
grine Kontrolllampe als Zeichen der Einsatzbereit-
schaft zu blinken und der Bildschirm verloscht.

Vorsicht
Gerateschaden — Der Stecker im Batterie-
schacht darf nur fiir Service-Zwecke benutzt
werden.

Hinweis

— Setzen Sie den FRED easy® weder direkter
Sonneneinstrahlung, extremer Warme oder
Kalte aus. Die Umgebungstemperatur sollte
zwischen 0 ... 50 °C liegen. Niedrigere oder
héhere Umgebungstemperaturen beintrach-
tigen die Lebensdauer der Batterie.

— FRED easy® (iberwacht automatisch die
Kapazitat der Batterie. Sobald eine Min-
destkapazitat unterschritten wird
- ertdnt ein Warnton
- blinkt die griine Lampe nicht mehr.

— Wenn das Gerat kurzer als 5 min ausge-
schaltet wird (z.B. beim Batteriewechsel oder
irrtmlich), so bleiben die Daten gespeichert
und das Gerat lauft nach dem Selbsttest so
weiter, als ware es nicht ausgeschaltet wor-
den.

FRED easy® 13
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4.3 Die Ni/Cd-Batterie (Option)

Als Option steht eine wieder aufladbare Ni/Cd-
Batterie (12 V, 650 mAh) zur Verfiigung. Die Kapa-
zitat einer neuen, voll geladenen Batterie reicht fur

— 45 Schocks mit maximaler Energie oder
— 1,5 Stunden Monitorbetrieb.

Mit dieser Batterie erfolgt jedoch keine Anzeige der
vorhandenen Restkapazitat. Das Symbol |l er-
scheint, wenn eine Batterie eingesetzt ist und
beginnt zu blinken, wenn die Kapazitat einen
Minimalwert erreicht hat. Die Batterie muss dann
ausgetauscht und aufgeladen werden.

Bild 4-2. Ladegerét

Hinweis
Voraussetzung fir die Anzeige des Batteriesym-

bols ist eine CPU-Leiterplatte neuerer Bauart (er-
kennbar an der 12-stelligen Seriennummer).

Fir das Laden der Batterie ist das Ladegerét,
Best.-Nr. 3-55-0030 erforderlich. Die Ladezeit
betragt maximal 1 Stunde.

Mit der Ni/Cd-Batterie fuhrt das Gerat taglich einen
Selbsttest durch.

14 FRED easy®
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5 Defibrillieren

5.1

Das Beachten folgender Anwendungsregeln ist
Voraussetzung fur eine erfolgreiche und sichere
Defibrillation. Ansonsten besteht Lebensgefahr fiir
Patient, Anwender und Hilfspersonen.

Der Einsatz eines PAD wie der FRED easy® durch
nichtarztliches Personal ist nur statthaft, wenn die
Gesetzgebung des Landes, in dem das Geréat
eingesetzt wird, dieses erlaubt. Sorgen Sie dafur,
dass der FRED easy® nur Personen zuganglich ist,
die die rechtlichen Voraussetzungen fir die Bedie-
nung eines PAD erfiillen.

Allgemeine Anwendungsregeln fur Defibrillatoren

Warnung
Gefahrdung fir Patient, Anwender und Hilfs-
personal —

— Der Patient ist flach auf einer nicht zu weichen
Unterlage elektrisch isoliert zu lagern. Er darf
nicht mit Metallteilen, z.B. Bett oder Kranken-
trage, in Berlihrung kommen, um Neben-
schlisse und fiir die Helfer gefahrliche Strom-
wege zu vermeiden. Aus denselben Grinden
darf er nicht auf nassem Boden gelagert wer-
den (Regen, Badeunfélle).

Die Defibrillationselektroden durfen nicht mit
anderen Elektroden oder Metallteilen, die mit
dem Patienten Kontakt haben, in Berlihrung
kommen. Die Brust des Patienten muss tro-
cken sein, da Feuchtigkeit Nebenschlisse
verursacht. Brennbare Hautreinigungsmittel
mussen sicherheitshalber vollig abgetrocknet
sein.

— Der Bedienende und alle Hilfspersonen mus-
sen uber den Ablauf (Vorbereitung und Durch-
fihrung) einer Defibrillation informiert sein.

Die Helferfunktionen mussen eindeutig zuge-

teilt werden.

Unmittelbar vor der Impulsabgabe miissen

- Herz-Druckmassage und Beatmung
unterbrochen und

- Umstehende gewarnt werden.

— Achten Sie darauf, dass der Patient wahrend
der Defibrillation keine leitende Verbindung zu
anderen Personen hat.

Warnung
— Schrittmacherpatienten — Bei Patienten mit
implantiertem Schrittmacher ist mit einer Be-
eintrachtigung der Funktion oder der Zersto-
rung des Schrittmachers durch die Defibrilla-
tion zu rechnen.
Deshalb
- die Defibrillationselektroden nicht in der
Nahe des Schrittmachers aufkleben,
- externen Schrittmacher bereithalten,
- die einwandfreie Funktion des implantier-
ten Schrittmachers sobald wie mdglich
nach der Defibrillation kontrollieren.

— Verbrennungsgefahr — Aufgrund der hohen

Strome kann es zu Verbrennungen der Kor-
peroberflache kommen.

Hinweis
Bei einigen Krankheitsbildern kann die Defibrillati-
on nicht erfolgreich sein.

FRED easy®
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5.2 Sicherheitshinweise fiir den Einsatz eines PAD

Zuséatzlich zu den Anwendungsregeln in Abschnitt

5.1 missen Sie beim Einsatz eines PAD die
folgenden Regeln beachten. Ansonsten besteht
die Gefahr, dass der Patient nicht erfolgreich
defibrilliert wird oder durch die Defibrillation
lebensgefahrlich geschadigt wird.

Besonders zu beachten bei Geréten, bei
denen die Analyse automatisch startet

Warnung
— Patientengefahrdung — Mit einem PAD
dirfen nur Patienten defibrilliert werden,
wenn diese reaktionslos sind, nicht mehr
atmen und keine Kreislaufzeichen vor-
handen sind.

— Wahrend der EKG-Analyse
— dirfen keine Herz-Lungen-Wiederbele-
bungsmaflinahmen durchgefiihrt werden
— muss der Patient moglichst ruhig liegen
— darf der Patient nicht berihrt werden.
Ansonsten kann es durch Artefakte zu fal-
schen Analyseergebnissen kommen.

— Bei der EKG-Analyse kann in unglinstigen
Fallen eine Fehlanalyse nicht ausge-
schlossen werden. Der Benutzer ist des-
wegen verpflichtet, sich von den Voraus-
setzungen flr den Einsatz des PAD zu
Uberzeugen:

— Reaktionslosigkeit
— fehlende Atmung
— fehlende Kreislaufzeichen.

Vorsicht
Gefahrdung fur Patient, Anwender und Hilfs-
personal —

Bei diesen Geraten braucht die griine Taste
zum Starten der EKG-Analyse nicht gedrtckt
zu werden. Auf die laufende Analyse wird
schriftlich und akustisch hingewiesen. Um
eine falsche Analyse zu vermeiden, darf in
dieser Zeit der Patient weder berihrt noch
bewegt werden.

Warnung
Patientengefahrdung — Sollte ein Patient im
Zuge der Behandlung spontan das Bewusst-
sein wiedererlangen, darf ein eventuell kurz
zuvor empfohlener Schock nicht mehr abge-
geben werden.

Gefahr
Patientengefahrdung —

— Das Beriihren oder Transportieren des
Patienten wahrend der Analyse kann zu ei-
ner falschen Analyse flihren. Das Ergebnis
der Analyse ist nur dann giiltig, wenn der
Patient wahrend der gesamten Analyse
bewegungslos geblieben ist und nicht be-
ruhrt wurde.

— Ein durch eine HLW gestortes EKG-Signal
kann die Ursache einer falschen Analyse
sein. Deshalb missen Herzmassage und
Beatmung wahrend der Analyse unterbro-
chen werden. Der Patient darf wahrend der
Analyse und der Schockabgabe nicht be-
ruhrt werden.
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5.3 Durchfiuihren der Defibrillation

J@%

Bild 5-1. Bedienungselemente

d Taste zum Einschalten

b Kontrolllampe leuchtet, wenn die Defibrillati-
onselektroden nicht angeschlossen
und/oder nicht aufgeklebt sind

Bild 5-2. Applikationsstellen der
Defibrillationselektroden

(+): rechter Sternalrand in Hbhe des 2. Inter-
costalraumes,

(-): linke Axillarlinie in Hohe des 5. Inter-
costalraumes

Warnung
Verbrennungsgefahr / Gerateschaden — Kle-
ben Sie die Elektroden nicht auf oder Gber:

— Sternum oder Schliisselbein
— Brustwarzen
— Schrittmacher- und Defibrillationsimplantate.

Schlechter Elektrodenkontakt —

Salzwasser, Sand oder Sonnencreme auf der
Haut kann zu schlechtem Elektrodenkontakt
oder zum Abfallen der Elektroden fihren.

/

Zum Einschalten des Gerates driicken Sie kurz
(max. 2 Sekunden) die Taste @ (d, Bild 5-1).
Nach dem Einschalten ertdnt ein Piepton. Dann
wendet sich das Gerat mit einem Einleitungstext
an den Bediener und fordert diesen auf, den
Zustand des Patienten festzustellen. Bei vorlie-
gendem Kreislaufstillstand weist es den Bediener
an, die Defibrillationselektroden aufzukleben.

Diesen Einleitungstext wiederholt das Gerat so
lange, bis es erkennt, dass Defibrillationselektro-
den aufgeklebt und angeschlossen sind.

Der Einleitungstext kann auch per Konfiguration
ausgeblendet sein. Dann fordert das Gerat den
Anwender nach dem Einschalten direkt auf, die
Defibrillationselektroden aufzukleben.
Aulerdem weist die leuchtende Elektroden-
Kontrolllampe (b, Bild 5-1) darauf hin, dass die
Defibrillationselektroden aufzukleben und am
Geréat anzuschlielen sind.

Aufkleben der Defibrillationselektroden

Beim Einsatz eines PAD sollten die Defibrilla-
tionselektroden wie Ublich sternal — apikal ange-
bracht werden. Sie kdnnen jedoch auch anterior
— posterior angelegt werden, um beispielsweise
bei Kleinkindern einen Kurzschluss zwischen den
Defibrillationselektroden zu vermeiden.

e Achten Sie vor dem Aufkleben der Elektro-
den darauf, dass die am Patienten dafiir vor-
gesehenen Stellen (Bild 5-2) sauber und tro-
cken sind. Reinigen Sie die Haut ausschliel3-
lich durch festes Abreiben mit einem trocke-
nen Tuch. Verwenden Sie keinen Alkohol
oder alkoholhaltige Tlcher. Dies kann zu er-
héhtem Ubergangswiderstand fiihren. Rasie-
ren Sie bei behaarten Patienten die Stellen
grandlich.

e Fir die ( +)-Elektrode empfehlen wir den
Bereich oberhalb der rechten Brustwarze.
Kleben Sie die Elektrode nicht Uber das
Schlisselbein (uneben).

FRED easy® 17
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e Die Defibrillationselektroden miissen so .
aufgeklebt werden, dass sie einen guten
Kontakt zur Haut haben und sich keine Luft-
blasen unter den Elektroden bilden. Um Luft-
blasen zu vermeiden, drlicken Sie die Elekt- .
roden beim Aufkleben von einem Ende lber
die ganze Flache bis zum anderen Ende auf
der Haut des Patienten an.

e Klebeelektroden fiir Erwachsene / Kinder

Nehmen Sie beide Defibrillationselektroden
ab.

Entfernen Sie die Gel-Reste mit einem Tuch.

Rasieren Sie die beiden Anlegestellen, um
die oberste Hautschicht zu entfernen.

Kleben Sie neue Defibrillationselektroden auf
diese Stellen.

(A H A “Guidelines 2000 for Cardiopulmonary
Resuscitation and Emergency Cardiovascu-
lar Care”, Seite 1-64):

— die grof3en Elektroden fir Erwachsene
mit einer Flache von 78 cm? sollen bei
Erwachsenen und Kindern ab 25 kg Kor-
pergewicht verwendet werden

— die kleinen Elektroden fir Kinder mit einer
Flache von 28 cm? sollen bei Kindern mit

V'
/%)

einem Korpergewicht unter 25 kg (unter 8

Jahren) verwendet werden. Bild 5-3. Gelbe Elektrodenkontrolllampe

o Verwenden Sie die Defibrillationselektroden
nur bis zum angegebenen Verfallsdatum.
Beachten Sie, dass die Haltbarkeit der Elekt-
roden nur dann gewahrleistet ist, wenn die
Vakuumverpackung unbeschadigt ist.

Die Elektroden sind ausreichend mit Kon-
taktgel versehen, so dass kein weiteres Kon-
taktmittel (Gel) verwendet werden darf. Die
Defibrillationselektroden dirfen nicht wieder-
verwendet werden.

e Achten Sie darauf, dass die Anschllsse
aufen liegen, damit die Leitungen bei der
HLW nicht storen.

Sollte der Ubergangswiderstand zu hoch sein,
erscheint die Meldung ,Klebeelektroden fest
andriicken® und die gelbe Elektrodenkontrolllam-
pe (Bild 5-3) leuchtet weiterhin.

Gehen Sie wie folgt vor:

e Driicken Sie die Defibrillationselektroden
abwechselnd fest auf die Haut des Patienten
und achten Sie dabei darauf, bei welcher
Elektrode die Meldung ,Klebeelektroden fest
andriicken® verloscht.

e Dricken Sie dann diese Elektrode nochmals
sorgfaltig auf die Haut des Patienten.

Sollte die Meldung ,Klebeelektroden fest andri-
cken® nicht verloschen, so

18 FRED easy®
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GRUENE TASTE DRUECKEN

Bild 5-4. Bildschirm

h
i

)
k
/

Zeit seit dem Einschalten des Gerétes
Anzahl der abgegebenen Schocks
Restliche Batteriekapazitat
Speicherkarte gesteckt

Defibrillationselektroden fiir Erwachsene (A)

oder Kinder (C) angeschlossen

/

Bild 5-5. Taste zum Auslésen des Schocks

Hinweis

— Sollte sich der Herzrhythmus nach der Mel-

dung ,Schock empfohlen® in einen nicht de-
fibrillationswurdigen Rhythmus andern, wird
der Schock nach Erkennung intern entladen.
Sollte wahrend der EKG-Analyse eine Elek-
trode abfallen, erscheint die Meldung ,Elek-
troden anschlie®en® und die Analyse wird
unterbrochen.

Sollte wahrend der EKG-Analyse an einer
Defibrillationselektrode der Elektroden-Haut-
Ubergangswiderstand (Impedanz) unzulés-
sig ansteigen, erscheint die Meldung ,Klebe-
elektroden fest andriicken” und die Analyse
wird unterbrochen. Sobald der hohe Uber-
gangswiderstand beseitigt ist, wird die Ana-
lyse fortgesetzt.

Der weitere Ablauf wird in Schritten beschrie-
ben:

Schritt 1: Das Gerat fordert zum Starten der
EKG-Analyse mit Taste @ auf oder
startet die EKG-Analyse automatisch
(je nach Konfiguration).

Wahrend der EKG-Analyse erscheint die Mel-
dung ,Patient nicht berlihren — Auswertung lauft”.
Die Analyse dauert ca. 10 Sekunden.

Der Patient darf jetzt nicht mehr berihrt werden,
und Umstehende sind entsprechend zu warnen.

Die weitere Geratebedienung hangt davon ab, ob
das Gerat einen defibrillationswiirdigen Rhyth-
mus erkennt (dann folgt Schritt 2 und 3) oder
nicht (dann folgt Schritt 4).

Schritt 2: Das Gerat erkennt ventrikulares Flim-
mern oder ventrikulare Tachykardie mit
einer Frequenz von Uiber 180 P/min
und startet automatisch die Energiela-
dung fiir den 1. Schock.

Schritt 3: Sobald die Energie geladen ist, fordert
das Gerat den Bediener auf, den
Schock mit Taste W auszuldsen.

Nach der Schockabgabe prift das Gerat, ob die
Schockabgabe erfolgreich war oder nicht, indem
es automatisch eine Analyse vornimmt.

War der Schock nicht erfolgreich, fordert das
Gerat dazu auf, 30 Herzdruckmassagen - gefolgt
von zwei Beatmungen - Gber einen Zeitraum von
zwei (in Norwegen drei) Minuten durchzufiihren.
Nach diesen zwei (drei) Minuten fordert es erneut
zum Starten der Analyse auf.

Die Schritte 2 und 3 wiederholt das Gerat, bis ein
Schock erfolgreich war. Dabei ladt es fur den
zweiten und dritten Schock die jeweils vorgege-
benen Energiestufen. Fir alle weiteren Schocks
behélt es die Energiestufe des dritten Schocks
bei.

Nach einem erfolgreichen Schock folgt Schritt 4.

FRED easy® 19
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Schritt 4: Das Gerat fordert auf, abwechselnd 30
Herzdruckmassagen, gefolgt von zwei
Beatmungen, durchzufiihren, bis der
Patient atmet oder neue Anweisungen
erfolgen.

Warnung
Patientengefahrdung — Bei Kindern durfen
nur 15 Herzdruckmassagen, gefolgt von zwei
Beatmungen, durchgefuhrt werden.

Interne Sicherheitsentladung

Eine Sicherheitsschaltung sorgt dafir, dass die
gespeicherte Defibrillationsenergie intern entla-
den wird, sofern der Defibrillationsimpuls nicht
korrekt abgegeben werden kann. Das ist der Fall,
wenn

— ein nicht defibrillationswiirdiger Rhythmus
vorliegt

— nach beendetem Ladevorgang der Schock
nicht innerhalb von 20 Sekunden ausgel6st
wird

— ein Elektrodenfehler vorliegt

— die Batteriespannung nicht ausreicht

— das Gerat defekt ist

— das Gerat ausgeschaltet wird.

Warnung
Patientengefahrdung — Verhalt sich das
Gerat anders als in dieser Gebrauchsanwei-
sung beschrieben, so ist es defekt und muss
instand gesetzt werden.

Beenden der Therapie

e Schalten Sie das Gerat aus, sobald die
Therapie beendet ist (Taste @ ca. 3 Sekun-
den lang drucken).

e Ziehen Sie den Stecker der Elektrodenlei-
tung.

e Ziehen Sie die Elektroden vorsichtig von der
Haut des Patienten ab (Bild 5-6).

e Entsorgen Sie die Einmal-Elektroden sofort
nach der Anwendung, um ein versehentli-
ches Wiederverwenden zu vermeiden (Kran-
kenhausmdill).

Bild 5-6. Abziehen der Defibrillations-
Klebeelektroden

20 FRED easy®

Heruntergeladen von manualslib.de Handbulicher-Suchmachiene



Defibrillieren

Ubersicht der mit Datum und Uhrzeit festge-
haltenen Ereignisse:

e Einschalten des Gerates
e Beginn der Analyse

e Ergebnis der Analyse

e Laden der Energie

o Defibrillationsschock

e |Interne Entladung

e Elektrodenfehler-Alarm

e Alarm ,Batterie schwach®

Z 00:13 500 @100%% A

GRUENE TASTE DF&CKEN

Bild 5-7. Speicherkarte eingesteckt
FRED easy

Bild 5-8. Einstecken der Speicherkarte (Schrift
oben, Pfeilrichtung beachten)

Heruntergeladen von manualslib.de Handbulicher-Suchmachiene

Dokumentation des Gerédteeinsatzes

Fir die Dokumentation des Gerateeinsatzes

kénnen mit der Speicherkarte aufgezeichnet

werden

- % Stunde EKG,

— % Stunde Stimmen,

— 500 Ereignisse zum Einsatzablauf (siehe
nebenstehende Ubersicht).

Das Einstecken einer Speicherkarte aktiviert die

Speicherfunktion und im Bildschirm erscheint das

Symbol @ (Bild 5-7).

Die Auswertung der Speicherkarte erfolgt auf
einem PC mit Hilfe der Software ,SAED
READER®.

Wenn die Speicherkarte voll ist, blinkt das Sym-

s

Achten Sie darauf, dass Sie die Karte nur bei
ausgeschaltetem Gerat und wie in Bild 5-8 ge-
zeigt einstecken (Schrift oben, Pfeilrichtung

beachten). Andernfalls wird die Karte vom Gerat
nicht erkannt und das Symbol c erscheint.

VerschlieRen Sie die Einsteckdffnung nach dem
Einstecken der Karte wieder mit der Kunststoff-
abdeckung.

Erscheint das Symbol @ nicht, obwohl Sie die
Karte eingesetzt haben, missen Sie prifen, ob

es eine von SCHILLER fir dieses Gerat vorge-
sehene Karte ist.

Vorsicht

Gerateschaden —

— Die Einsteckoffnung fur die Speicherkarte
muss immer mit der Kunststoffabdeckung
verschlossen werden. Ansonsten besteht
die Gefahr, dass Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt.

— Die Speicherkarte darf nur bei ausgeschal-
tetem Gerat eingesteckt und entnommen
werden.

— In die Einsteckoffnung darf kein Ethernet-
Adapter eingesteckt werden.
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6 Die Optionen und Versionen

6.1 EKG-Darstellung (Option) 6.2 Manuelle Betriebsart
(Option)

Mit der Option EKG-Darstellung wird das EKG im
Bildschirm eingeblendet (Bild 6-1).

Bild 6-1. Bildschirm mit eingeblendetem EKG

Bild 6-2. FRED easy®, umschaltbar auf manuelle
Betriebsart

Umschalten in die manuelle Betriebsart

Warnung
Patientengefahrdung — Das Gerat darf nur
vom Arzt in die manuelle Betriebsart umge-
schaltet werden. Beachten Sie unbedingt die
Hinweise in den Abschnitten 5.1 und 5.2.

Diese manuelle Betriebsart darf keinesfalls von
nichtarztlichem Personal angewendet werden,
wenn der Gesetzgeber definitionsgemaf einen
,Halbautomatischen Defibrillator” in der Anwen-
dungserlaubnis fiir diese Personengruppe vor-
sieht.

Es gibt jedoch Lander, in denen die Rettungs-
teams und das arztliche Aufsichtspersonal die
Umschaltmoglichkeit per Tastendruck vom
halbautomatischen zum manuellen Betriebsmo-
dus fordern. In diesem Fall ist es erforderlich, mit
dem Rettungspersonal eine individuelle Vorge-
hensweise zu vereinbaren. Diese wird sich nach
den Protokollen von AHA oder ERC oder den
gesetzlichen Regelungen der jeweiligen Lander
richten. AuRerdem hat die Rettungsorganisation
sicherzustellen, dass

22 FRED easy®
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— die festgelegten Algorithmen eingehalten
werden

— das Personal entsprechend geschult wird

Zum Umschalten in die manuelle Betriebsart
mussen Sie gleichzeitig die griine und orange
Taste dricken (1 + 3, (Bild 6-2). Ein Hinweis
fordert Sie auf, die beiden Tasten ein zweites Mal
zu driicken. Dies muss innerhalb von 5 Sekun-
den erfolgen.

Hinweis
Es ist nicht mdglich, das Gerat wahrend des
Defibrillationsprozesses (Analyse, Energiela-
dung, Schockabgabe) in die manuelle Betriebs-
art zu schalten.

Manuelle Bedienung
Im Bildschirm werden eingeblendet

— die EKG-Kurve

— die eingestellte Energie und

— eine Aufforderung, die griine Taste zum
Laden der Energie zu dricken.

Nach dem Driicken der griinen Taste wird die
Energie geladen. Der Vorgang kann auf dem
Bildschirm verfolgt werden.

Sobald die eingestellte Energie erreicht ist,
leuchtet die orange Taste auf, und der Anwender
wird sprachlich und durch eine Meldung aufge-
fordert, den Schock abzugeben (orange Taste).

Hinweis
Wenn der Schock nicht innerhalb von 20 Se-

kunden ausgel6st wird, erfolgt eine interne Si-
cherheitsentladung.

Die Energiewerte der ersten drei Schocks ent-
sprechen den im halbautomatischen Betrieb
vorgegebenen Energiestufen. Alle weiteren
Schocks behalten den Energiewert des dritten
Schocks.

Umschalten in den halbautomatischen Modus

Um den FRED easy® wieder im halbautomati-
schen Modus betreiben zu kénnen, miussen Sie
ihn ausschalten und mindestens 5 Minuten
ausgeschaltet lassen.
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6.3 Datenlibertragung per Ethernet (Option)

Bild 6-3. Entfernen der Abdeckung

Bild 6-4. Entriegelung

Grundsatzliches

Diese Option ermdglicht die gespeicherten Daten
Uber den Gerateeinsatz per Ethernet / IP-
Netzwerk zu Ubertragen.

Die Speicherkarte befindet sich im Gerat und
kann nicht entnommen werden.

Auf einer leeren Karte konnen 500 Ereignisse
und 45 Minuten EKG einschlie3lich Umgebungs-
gerausche (Stimmen) aufgezeichnet werden.

Wenn die Speicherkarte voll ist, blinkt das Sym-

bol @ und es werden keine weiteren Daten

aufgezeichnet. Die gespeicherten Daten werden
nach der Datenlbertragung geldscht.

Fir die Ubertragung wird ein Ethernet-Adapter in
den Ethernet-Anschluss des Gerates eingesteckt.
Um andere elektrische Gerate durch die Daten-
Ubertragung nicht zu stéren, muss das Ethernet-
kabel mit einem Ferritkern versehen werden, der
so nah wie mdglich am Ethernet-Adapter ange-
bracht sein sollte (siehe ,Ferritkern anbringen®
am Ende des Kapitels).

Einstecken des Ethernet-Adapters

e Entfernen Sie graue Abdeckung am blauen
Ethernet-Anschluss (Bild 6-3).

Vorsicht
Gerateschaden — In den Ethernet-
Anschluss darf keine Speicherkarte einge-
steckt werden.

e Stecken Sie den Ethernet-Adapter in den
Anschluss und achten Sie darauf, dass die
Verriegelung richtig einrastet.

e Zum Losen des Adapters missen Sie die
Entriegelung (Bild 6-4) driicken.

24 FRED easy®
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Konfiguration

Sie auf die Registerkarte ,Network® (1).

Starten Sie die Software FredCo und klicken

— im ,Dynamic mode* erfolgt die Konfiguration
automatisch und einige Eingabefelder er-

Hinweis
Die Netzwerkparameter sind nur nach Eingabe
des Passworts, das Sie von SCHILLER erhalten
haben, zuganglich.

scheinen nicht.
Stellen Sie sicher, dass die am Bildschirm
angezeigte ,MAC Adress" (2) identisch ist mit
der auf der Gerateunterseite.

Das Passwort (3) muss identisch sein mit

Die IP-Informationen (Internet Protocol) sind
abhangig von der Netzwerk-Infrastruktur:

im ,Static mode” erhalten Sie diese vom
Netzwerk-Administrator,

U7 Basic Configuration Menu : FRED_EASY_2G

dem Zugangspasswort fir den Server, auf
dem die Software fur die Datentbertragung
(Life Data Net) installiert ist.

Configurakion  Tools Help

IP Conhiguration

# Dynamic [DHCP) © Static

IPM&M 192153 16 133
Gateway []

Metwork Options

[ Encryption

Il Binary mode

Il Embedded config.

o fosos

W Software update
[l Periodic
M Clock synchronisation | £ transmission

LIpdate I

Ethernet c:unhguratlun

MAC Address (TR TR RIS 2

Password m3 -

[ ECG transmission

test connect. | Sound transmission

Connecked to FRED _EASY 2G on COM 1

|Genera| Features

Bild 6-5. Konfiguration
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Wenn keine Daten gespeichert sind, erscheint

Datentibertragung folgende Meldung:

e Schalten Sie das Gerat aus.

4 2

o Stecken Sie den Ethernet-Adapter ein.

) | | o MEMORY CARD EMPTY

Das Geralt schaltet SICFI dabei automatisch ein NO DATA TO TRANSFER

und geht in den Datenlbertragungs-Modus:

4 N
AN J

TRANSMISSION MODE Das Gerat kann dann ausgeschaltet und der

Ethernet-Adapter entfernt werden.

\_ Y, Hinweis

Das Gerat schaltet sich nach 1 Minute auch au-

Wenn das Geréat nicht im ,Dynamic mode* arbei- ]
tomatisch aus.

tet (siehe oben), erscheint die folgende Meldung:

4 h Wenn Daten gespeichert sind, startet die Uber-
NETWORK PARAMETERS tragung und der Prozentsatz der bereits Ubertra-
CONFIGURATION genen Daten wird angezeigt.
4 2\
L ) DATA TRANSFER
0
Das Gerat nimmt die Konfigurierung vor, meldet 22 %
sich an und sendet seine Kennung an den Ser-
ver, auf dem Life Data Net installiert ist: S Y,
" N
Hinweis
CONNECTION AND

Wenn der Ethernet-Adapter wahren der Daten-

AUTHENTIFICATION tbertragung gezogen wird, wird die Ubertragung

bei der nachsten Anmeldung fortgesetzt.

AN J
Am Ende der Datentbertragung erscheint:
Nach erfolgreicher Anmeldung wird die interne P ~
Ethernet-Uhr des FRED easy®auf die des Ser-
vers gestellt.
Bei nicht erfolgreicher Anmeldung erscheint: CLOSE SESSION
4 N\
TRANSMISSION FAILURE ~ -

ERROR CODE: 008

OPENING SESSION
26 FRED easy®
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Im Anschluss an die Datenubertragung werden
die Daten auf der Speicherkarte geléscht. Der
Prozentsatz der bereits geldschten Daten wird

angezeigt.
4 N
MEMORY ERASING
25 %
" %

Fehlermeldungen

Am Ende ertont ein Hinweiston und es erscheint

die Meldung:

4 2\
TRANSMISSION
COMPLETE
N /

Das Gerat kann dann ausgeschaltet und der
Ethernet-Adapter entfernt werden.

Code |Meldung Fehler Abhilfe

001 |SD CARD Fehler beim Lesen Gerat aus- und wieder einschalten; wenn Meldung
READING der Speicherkarte weiterhin angezeigt wird, Gerat instand setzen lassen

002 |NOT ENOUGH Technischer Fehler Gerat aus- und wieder einschalten; wenn Meldung
MEMORY weiterhin angezeigt wird, Gerat instand setzen lassen

003 |NETWORK Netzwerkkonfigurati- | Netzwerkkonfiguration prifen; wenn Meldung weiter-
CONFIGURATION | on fehlerhaft hin angezeigt wird, Gerat instand setzen lassen

004 |ADAPTER Ethernet-Adapter Gerat ausschalten und Ethernet-Adapter anschlie-
DISCONNECTED | nicht verbunden Ren; wenn Meldung weiterhin angezeigt wird, Ether-

net-Adapter austauschen; wenn Meldung weiterhin
angezeigt wird, Gerat instand setzen lassen

005 |PATIENT Angeschlossener Elektrodenstecker ziehen
DETECTED Patient wurde erkannt

006 |BATTERY LEVEL |Batterie entladen Batterie austauschen

007 |TIME OUT Gerat langer als 3 Gerat aus- und wieder einschalten; wenn Meldung
INACTIVITY Minuten inaktiv weiterhin angezeigt wird, Gerat instand setzen lassen

008 |SESSION Kein Verbindung zum

009 | OPENING Server

010

11 = N Ko Verbi Verbindung zum Server und Netzwerkkonfiguration

0 SESSIO ein Verbindung zum prufen und Datenlbertragung erneut starten; wenn

012 | CLOSING Server Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat instand

013 |DATA Dateniibertragung setzen lassen

014 | TRANSMISSION |fehlerhaft

015

016 | DATA ERASING Interne Datenl6- Gerat aus- und wieder einschalten; wenn Meldung

017 schung fehlerhaft weiterhin angezeigt wird, Gerat instand setzen lassen

FRED easy®
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Ferritkern anbringen

Bild 6-7. Verkleinern der Schieife

Bild 6-8. Ferritkern korrekt angebracht

e Fihren Sie das Kabel in einer Schleife durch
den aufgeklappten Ferritkern (Bild 6-6).

e Klappen Sie den Ferritkern zu — ohne ihn
vollstandig zu schlieBen — und prifen Sie die
korrekte Lage des Kabels.

e Verkleinern Sie die Grole der Schleife soweit
wie moglich. Ziehen Sie dazu am langeren
Ende des Kabels (Bild 6-7).

e Schliel3en Sie den Ferritkern vollstandig (Bild
6-8).

Zubehor

Bestell-Nr. Benennung
1-58-5300 Ethernet-Adapter
5-30-0003 Ethernetkabel (3 m, Kategorie 5)
4-33-0002 Ferritkern

28 FRED easy®
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6.4 Automatische Defibrillation (Version)

Hinweis
Die rechtlichen Grundlagen fiir den Einsatz eines
automatischen Defibrillators sind von Land zu
Land unterschiedlich. Wahrend es in einigen
Landern Laien ohne besondere Schulung erlaubt
ist, ein solches Geraten einzusetzen, erlauben
andere Lander dies ausschlieRlich Sanitatern
oder in erster Hilfe ausgebildeten Personen mit
einer speziellen Schulung. Als Schulungsgerat
steht Innen der FRED easy® TRAINER zur Ver-
figung.

Der Anwender wird per Sprache und durch
entsprechende Texte auf dem Bildschirm Uber
den Ablauf des Einsatzes informiert.

Wenn ein Schock empfohlen wird, ladt das Gerat
automatisch die Energie. Sobald das Gerat zur
Schockabgabe bereit ist, blinkt die orange Kon-
trolllampe. Die letzten 4 Sekunden vor der
Schockabgabe werden abgezahlt.

Ablauf der Defibrillation

S

Bild 6-9. FRED easy®, vollautomatisches Gerét

Funktion

Dieses Gerat fuhrt die Defibrillation automatisch
durch, d.h. es ist nicht mehr erforderlich, die
Analyse zu starten oder den Schock auszuldsen.
Sobald die Elektroden angelegt sind und das
Gerat eingeschaltet ist, beginnt die Analyse. Dies
wird sprachlich und durch Texte auf dem Bild-
schirm dem Anwender mitgeteilt.

Der Patient darf wahrend der Analyse weder
beriihrt noch bewegt werden.

Warnung
Patientengefahrdung — Beachten Sie unbe-
dingt die Hinweise in den Abschnitten 5.1 und
5.2. Der Defibrillator darf nur verwendet wer-
den, wenn der Patient reaktionslos ist, nicht
mehr atmet und keine Kreislaufzeichen vor-
handen sind.

Nach dem Einschalten wird der Anwender aufge-
fordert, die Elektroden aufzukleben und mit dem
Gerat zu verbinden (sofern nicht schon gesche-
hen).

Sobald die Elektroden korrekt angelegt sind,
fordert das Gerat den Anwender auf, den Patient
nicht mehr zu berihren und informiert ihn tber
den Start der Analyse.

Wird ein Schock empfohlen, erfolgt eine War-
nung, dass der Schock abgegeben wird. Die
orange Kontrolllampe blinkt und nach 4 Sekun-
den Countdown wird der Schock ausgelost.

Wird kein Schock empfohlen oder nach einem
Schock fordert das Gerat auf, 30 Herzdruckmas-
sagen, gefolgt von zwei Beatmungen, durchzu-
fuhren, bis der Patient atmet oder neue Anwei-
sungen erfolgen.

Das Gerat funktioniert ansonsten wie die halbau-
tomatische Version.

FRED easy® 29
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7 Reinigung, Wartung, Entsorgung

7.1 Reinigen und Desinfizieren

Gefahr

— Stromschlaggefahr — Entfernen Sie unbe-
dingt die Batterie, bevor Sie mit dem Reini-
gen des Gerates beginnen. So ist sicherge-
stellt, dass das Gerat wahrend des Reinigens
nicht versehentlich eingeschaltet werden
kann. Lebensgefahr! Trennen Sie zum Reini-
gen die Defibrillationselektroden vom Geréat.

— Stromschlaggefahr, Gerateschaden — Es
darf keine FlUssigkeit in das Gerat eindrin-
gen. Ist Flissigkeit in das Gerat eingedrun-
gen, darf es erst wieder nach der Uberprii-
fung durch den Kundendienst in Betrieb
genommen werden.

Wischen Sie die Gerateoberflache mit einem

mit Reinigungs- oder Desinfektionsldésung an-
gefeuchteten Tuch ab. Dabei darf keine Flus-
sigkeit in das Geréat eindringen.

Vorsicht
Gerateschaden — Desinfektionsmittel auf
Phenolbasis und Peroxidverbindungen diirfen
nicht zur Oberflachendesinfektion verwendet
werden.

30 FRED easy®
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7.2 Wartung

Priifung vor jeder Anwendung

Vor jeder Anwendung muss eine Sichtkontrolle des
Gerates und der Elektroden durchgefihrt werden.

Bei Schaden oder Funktionsstérungen, die die
Sicherheit von Patient und Bedienendem beein-
trachtigen, darf das Gerat erst nach der Instand-
setzung in Betrieb genommen werden.

RegelmiRige Kontrollen

FRED easy® ist ein Notfallgerat, das jederzeit
einsatzbereit sein muss. Folgende, regelmalige
Kontrollen sind durchzufiihren:

Wochentlich / monatlich

e Sichtkontrolle des Geréates und des Zubehors
durchfthren.

e Prifen, ob die griine Lampe (a) blinkt (Bild
3-1).

e Verfallsdatum der Elektroden kontrollieren.

Hinweis
Im Anhang der Gebrauchsanweisung finden Sie
ein Benutzerprotokoll (Kopiervorlage) zur Doku-
mentation der regelmafigen Kontrollen.

Bei Schaden oder Funktionsstérungen (griine
Lampe blinkt nicht) darf das Gerat erst nach der
Instandsetzung in Betrieb genommen werden.
Elektroden, bei denen das Verfallsdatum Gber-
schritten wurde, missen sofort ersetzt werden.

FRED easy®
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Sicherheitstechnische Kontrollen (alle 5 Jahre)

Diese Kontrollen kdnnen im Rahmen eines War-
tungsvertrags vom SCHILLER-Kundendienst
Ubernommen werden. Ansonsten ist sicherzustel-
len, dass diese Kontrollen von Personen durchge-
fuhrt werden, die auf Grund ihrer Ausbildung, ihrer
Kenntnisse und ihrer durch praktische Tatigkeit
gewonnenen Erfahrungen solche Kontrollen ord-
nungsgemal durchfiihren kénnen.

o Gerat und Zubehor auf funktionsbeeintrachti-
gende mechanische Schaden durch Augen-
schein kontrollieren. Beschadigte Teile sofort
austauschen.

e Sicherheitsrelevante Aufschriften auf Lesbar-
keit kontrollieren. Fehlende oder nicht lesbare
Aufschriften missen erneuert werden.

e Funktionskontrolle durchflhren.

e Ableitstrom messen.

e Die in 50 Ohm abgegebene Energie messen.
e Batterie austauschen

e Interne Batterie fur die Datenhaltung austau-
schen

Die alten Batterien miissen gemaf den gliltigen
ortlichen Vorschriften entsorgt werden.

Ansonsten benétigt das Gerat keine Wartung.

7.3 Entsorgung am Ende der
Nutzungsdauer

Die Entsorgung des Gerates und des Zubehdrs am
Ende der Nutzungsdauer muss gemal den giilti-
gen ortlichen Gesetzen erfolgen. AulRer der inter-
nen und der steckbaren Batterie enthalt das Gerat
keine gefahrlichen Stoffe und kann wie gewohnli-
che elektronische Gerate entsorgt werden.
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8 Fehlermeldungen, Fehlersuche

8.1 Fehlermeldungen

Meldung Fehler Abhilfe
DEFIBRILLATOR: — Technischer Fehler — Gerat aus- und wieder einschalten; wenn
ERROR ... Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
stand setzen lassen
DEFIBRILLATOR: — Technischer Fehler — Geréat aus- und wieder einschalten; wenn
COMMUNICATION ERROR Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
stand setzen lassen
ERROR — Technischer Fehler — Gerét aus- und wieder einschalten; wenn
DEFIBRILLATOR xxx Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
xxx = Fehlercode stand setzen lassen
SYSTEM ERROR — Technischer Fehler — Gerat aus- und wieder einschalten; wenn

Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
stand setzen lassen

ERROR — Technischer Fehler — Geréat aus- und wieder einschalten; wenn
ADC Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
stand setzen lassen
ERROR — Technischer Fehler — Gerét aus- und wieder einschalten; wenn
LCD Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
stand setzen lassen
ERROR — Technischer Fehler — Gerat aus- und wieder einschalten; wenn
OKI Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
stand setzen lassen
ERROR — Technischer Fehler — Gerat aus- und wieder einschalten; wenn
DSP Meldung weiterhin angezeigt wird, Gerat in-
stand setzen lassen
ERROR — Geratekonfigurations- | — Gerat ausschalten und neu konfigurieren
EEPROM fehler
TIME AND DATE — Datum falsch — Gerat ausschalten und neu konfigurieren
RESET TO 01/01/98
>REINSERT BATTERY
BATTERIEFEHLER — Batteriefehler — Gerat ausschalten; neue Batterie einsetzen
NEUE BATTERIE
EINSETZEN
ERROR — Batteriefehler — Gerat ausschalten; neue Batterie einsetzen
BATTERY
CONFIGURATION DATA |- Batteriefehler — Gerat ausschalten; neue Batterie einsetzen

RESET TO DEFAULT
> REINSERT BATTERY

BATTERY LEVEL INFO |- Batterie leer — Gerat ausschalten; neue Batterie einsetzen
> REINSERT BATTERY

32 FRED easy®
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8.2 Fehlersuche

Fehler

Mogliche Ursache

Abhilfe

grune Kontrolllampe blinkt
nicht und/oder Gerat lasst
sich nicht einschalten

Batterie defekt

neue Batterie einsetzen

keine Batterie eingesetzt oder
Batterie nicht korrekt eingesetzt

— Batterie korrekt einsetzen

Gerat defekt

— Gerat instand setzen lassen

gelbe Kontrolllampe am
Elektrodenstecker erlischt
nicht

Verfallsdatum der Elektroden tber-
schritten

— neue Elektroden verwenden

Kontaktmittel eingetrocknet

— neue Elektroden verwenden

zu hoher Elektroden-Haut-

— Elektroden genau nach Vor-

Ubergangswiderstand schrift anlegen; Anlegestellen
rasieren
— Gerat defekt — Gerat instand setzen lassen

Anzeige ,Klebeelektroden
fest andriicken”

Kurzschluss zwischen den Elektro-
den

— Elektroden genau nach Vor-
schrift anlegen

Elektrodenkontakt schlecht

— Elektroden fest andrlicken

Verfallsdatum der Elektroden lber-
schritten

— Neue Elektroden verwenden

Kontaktmittel eingetrocknet

— Neue Elektroden verwenden

Gerat defekt

— Gerat instand setzen lassen

Gerat lasst sich nicht aus-
schalten

Ausschalttaste kiirzer als 3 Sekun-
den gedrickt

— Ausschalttaste mindestens 3
Sekunden lang driicken

Gerat defekt

— Gerat instand setzen lassen

falsche Analyse (z.B. Gerat
erkennt einen nicht defibrilla-
tionswuirdigen Rhythmus,
obwohl ventrikulares Flim-
mern vorliegt)

EKG-Signal zu klein

— erneute Herzmassage durch-
fuhren

EKG-Signal gestort durch elektro-
magnetische Wellen

— Storsignalquelle abschalten
(z.B. Funkgerat, Handy)

— Patient aulRerhalb des Storfel-
des lagern

Patient wahrend der Analyse be-
wegt

— Patient wahrend der Analyse
nicht bewegen

Gerat defekt

— Gerat instand setzen lassen

Schock kann nicht abgege-
ben werden

Batterieladung zu gering

— neue Batterie einsetzen

Elektrodenfehler durch Wiederbele-
bungsmaflnahmen am Patienten

— Elektroden neu anlegen

Herzrhythmus hat sich gedndert

— neue Analyse durchfihren

— Gerat defekt — Gerat instand setzen lassen
Warnton verstummt nicht — Batterie defekt — neue Batterie einsetzen

— Gerat defekt — Gerat instand setzen lassen

— Gerat defekt — Gerat instand setzen lassen

Anzeige ,Error xxx*

Kapazitatsanzeige der Batte-
rie blinkt

Batterie fast entladen

— Neue Batterie einsetzen

FRED easy®
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Symbol @ wird nicht ange-
zeigt oder Symbol Q er-

keine Speicherkarte eingesteckt
Speicherkarte verkehrt eingesteckt

Speicherkarte bei ausgeschal-
tetem Gerit richtig einstecken

Speicherkarte bei eingeschaltetem

Gerat aus- und wieder ein-

scheint
Gerat eingesteckt schalten
Karte schreibgeschiitzt Geréat ausschalten und Karte
entnehmen
Schreibschutz an Karte zu-
rickstellen und Karte wieder
einstecken
Gerat wieder einschalten
Gerat defekt Gerat instand setzen lassen
Speicherkarte speichert Speicherkarte defekt Speicherkarte austauschen
keine Daten Gerat defekt Gerat instand setzen lassen

Datum und Uhrzeit werden
auf der Speicherkarte falsch
angegeben

interne Uhr verstellt

interne Uhr per Datentransfer
von einer autorisierten Person
aktualisieren lassen

Gerat defekt

Gerat instand setzen lassen

34
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9 Technische Beschreibung

Form des Defibrillationsimpulses:

— Biphasisch gepulster Defibrillationsimpuls
mit festen physiologisch optimalen Pha-
sendauern

— Annahernde Konstanthaltung der abgege-
benen Energie in Funktion des Patienten-
widerstandes mittels entsprechender Ande-
rung des Tastverhaltnisses je nach gemes-
senem Patientenwiderstand

Energieeinstellungen:

— Die folgenden Energiewerte kénnen vom
Kundendienst anstelle der Standardwerte
eingestellt werden:
1-2-4-6-8-15-30-50-70-90-110
—130 — 150 J (Erwachsene)
1-2-4-6-8-15-30-50-70 (Kinder)

— Fehler bei 50 Q: + 3 J oder + 15 % (der
groéite Wert wird angenommen)

Zeit zum Laden der maximalen Energie nach
Einschalten des Gerates: 29 s

Zeit zum Laden der maximalen Energie ab
Beginn der Analyse, und nach Abgabe von 15
Schocks mit maximaler Energie: 25 s

Ladungssteuerung und —kontrolle:
Automatisch bei Schockempfehlung der Analy-
se

Patientenwiderstand 30...175 Q

Ladezeit von ,Schockempfehlung® bis zur
Schockbereitschaft:

<10s

Zykluszeit Schock-Schock (im manuellen
Betrieb):

<25s

Anzeige der Schockbereitschaft:
Aufleuchten der Taste

Schockabgabe:
Mit Taste W (im halbautomatischen oder

manuellen Betrieb)
Sicherheitsentladung intern, wenn:

— ein nicht defibrillationswirdiger Rhythmus
vorliegt

— innerhalb 20 s nach Schockbereitschaft
kein Schock ausgeldst wird

— ein Elektrodenfehler vorliegt

— die Batteriespannung nicht ausreicht

— das Gerat defekt ist

— das Gerat ausgeschaltet wird.

{1/ 50 Ohms
7 75 Ohms
ﬁaf.. )
) Jl :,_ — 125-175 Ohms
§<: 10
&
5 0 | —— .
O
-10
-20
-30
0 1 2 3 4 5 6 7 P 9
time [ms]
Bild 8-1. Entladekurve
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Zahl der Defibrillationsimpulse mit maximaler
Energie (laut Norm EN 60601-2-4):
2500

Schockabgabe:

Uber anterior-anterolateral oder anterior-
posterior angelegte Einmal-Defibrillations-
Klebeelektroden

Anschluf3 fir Defibrillationselektroden:
Typ BF

Defibrillationselektroden:

— Elektrode fir Erwachsene:
78 cm2 aktive Flache

— Elektrode flr Kinder:
28 cm2 aktive Flache

— Elektrodenkabel 2 m lang

VT / VF-Erkennung:

— Schockempfehlung:
Bei VF und VT (VT> 180 P/min)

— Sensitivitat: 98,43 %
Spezifitat: 99,8 %; diese Werte wurden mit
einer AHA-Datenbank ermittelt, die VF und
VT mit oder ohne Artefakte enthielt

— Bedingungen fir EKG-Analyse:
Mindestamplitude fir auswertbare Signale
>0,15 mV
Signale < 0,15 mV werden als Asystolie ge-
wertet

— Definition:
Sensitivitat: Korrektes Detektieren von Herz-
rhythmen, bei denen ein Schock angezeigt
ist
Spezifitat: Korrektes Detektieren von Herz-
rhythmen, bei denen kein Schock angezeigt
ist

Bildschirm:

— LCD, 100 x 37 mm, hochauflésend, mit EL-
Hintergrundbeleuchtung, Darstellung von
Text und Symbolen

Dokumentation des Geréteeinsatzes:

— Speicherung des EKG (1/2 Stunde)
— Speicherung von Stimmen (1/2 Stunde)
— Speicherung von Ereignissen (500)

— Bei der Option ,Datenibertragung per
Ethernet: 500 Ereignisse, 45 min EKG ein-
schlie3lich Stimmen

Stromversorgung

— Gerat mit interner Stromquelle

— geeignet fir Dauerbetrieb mit Kurzzeitbe-
lastung

— Kapazitat der Lithium-Batterie
- 180 Schocks mit maximaler Energie oder
- 7 Stunden Monitorbetrieb (zyklisch 30 min

eingeschaltet, 30 min ausgeschaltet) oder

- 5 Jahre Standby.

— Kapazitat der wieder aufladbaren Ni/Cd-
Batterie
- 45 Schocks mit maximaler Energie oder
- 1,5 Stunden Monitorbetrieb

Umgebungsbedingungen:
— Transport/Lagerung:
Temperatur — 30...+ 50 °C
Relative Luftfeuchte 0...95 %, ohne Kon-
densation
Luftdruck 500...1060 hPa
— Betrieb:
Temperatur 0...+ 50 °C
Relative Luftfeuchte 0...95 %, ohne Kon-
densation
Luftdruck 700...1060 hPa

~ IP X4

Elektromagnetische Vertraglichkeit:

- FRED easy® verwendet Energie im Funk-
frequenzbereich nur fir die interne Funkiti-
on. Er ist funkentstort entsprechend der
Norm CISPR 11 Klasse B

— FRED easy® kann — ohne Beeintrachtigung
der Funktion — folgenden Stérungen aus-
gesetzt werden:

- statische Entladungen bis zu 8 kV

- Energie im Funkfrequenzbereich bis zu
20 VIm (80...2500 MHz, 5 Hz moduliert)

- Magnetfeldern von 100 A/m, 50 Hz

MaRe und Gewicht:

— Breite 220 mm

— Tiefe 230 mm

— Hoéhe 70 mm

— Gewicht ca. 1,5 kg (mit Batterie)

Hinweis
Sofern nicht anders angegeben beziehen sich die
Daten auf eine Temperatur von 25 °C.

FRED easy®
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Liefertbersicht / Literatur

10 Lieferubersicht

Bestell-Nr.

1-58-9900
EASY T2

Zubehor
0-21-0003

0-21-0000

0-48-0010
4-07-0001
2.230281

3-55-0030
0-80-0001
0-80-0008
5-35-0006

1.
Benennung

FRED easy®
FRED easy® TRAINER 3

Einmal-Defibrillations-Klebe-
elektrode fir Erwachsene (Paar),
78 cm?

Einmal-Defibrillations-Klebe-
elektrode fiir Kinder (Paar), 28 cm?

Gebrauchsanweisung, deutsch
Lithium-Einmal-Batterie

Wieder aufladbare Batterie Ni/Cd
Ladegerat, 100 - 240 V, 50 - 60 Hz
Geratetasche

Geréatetasche, verstarkt

Speicherkarte

FRED easy®
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Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A

Allgemeine Anwendungsregeln fir Defibrillatoren

Allgemeine Hinweise

Analyse

Anzeige- und Bedienungselemente
Aufbau

Automatische Defibrillation

B
Batterie einsetzen
Bedienungselemente
Bestellinformationen
Biovertraglichkeit

C
CE-Kennzeichnung

D

Datenlibertragung per Ethernet
Defibrillationselektroden abziehen
Defibrillationswirdiger Rhythmus
Defibrillieren

Desinfizieren

Detektionsqualitat

Dokumentation des Gerateeinsatzes

E

Einleitungstext

Einsatz in feuchter Umgebung
Einsetzen der Batterie
EKG-Darstellung
EMV-Anforderungen
Energiestufen

Entladekurve

Entsorgung des Gerates
Ethernet

Ethernet-Adapter
Explosionsgefahrdete Bereiche

F

Fehlermeldungen
Fehlersuche
Ferritkern anbringen
Feuchte Umgebung
Funktion
Funktionskontrolle
Funktionsstérungen
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G
Gefahr 4
15 Gewahrleistungsanspriiche 4
4
7 H
9
6 Hochfrequenzchirurgiegerate, gleichzeitiger
29 Einsatz 12
|
13 Inbetriebnahme 11
9 Interne Sicherheitsentladung 20
37
S J
Jahrliche Kontrollen 31
4 K
Konfigurierbaren Grofden 8
Kopplung 11
26
20 L
19
17 Lieferlbersicht 37
30 Literatur 37
7
21 M
Manuelle Betriebsart 22
Manuelle Betriebsart, Umschalten 23
7
11 N
13
22 Nachdruck 4
11
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31 Optionen 6, 22
24
24 P
11
Prifung vor jeder Anwendung 31
R
32 .
33 RegelmaRige Kontrollen 31
28 Reinigen 30
11
6
11
31
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Stichwortverzeichnis

S
Selbsttest 6
Sicherheitsentladung 20
Sicherheitshinweise (Inbetriebnahme) 11
Sicherheitshinweise fiir den Einsatz eines PAD 16
Sicherheitsrelevante Aufschriften 31
Sicherheitstechnische Kontrollen 31
Speicherkarte 21
Spezifitat 7
Storfestigkeitsanforderungen 4
Stromversorgung 6
Symbole 10

T
Therapie beenden 20

U
Umgebungsbedingungen

\'
Verpackungsmaterial
Versionen
Verwendungszweck
Vorsicht

w
Warnung

V4
Zubehor

Zubehor fur Ethernet-Dateniibertragung

FRED easy®

Heruntergeladen von manualslib.de Handbulcher-Suchmachiene

36

12
22

4,37
28

39



SCHILLER
MEDICAL

BENUTZERPROTOKOLL - FRED EASY

Nummer: FRHOMO0012

Index : A

Seite 171

RegelmiRige Kontrollen:

Woéchentlich (wenn das Gerat oft benutzt wird)
Monatlich (wenn das Gerét selten benutzt wird)

SERIEN-NUMMER:

KONTROLL-DATUM

KONTROLLEN

ERGEBNISSE

Sichtkontrolle

Keine Isolations- oder
mechanischen Schaden

Zubehor -

Komplett und in
gutem Zustand

Elektroden (Verfalldatum)
Gebrauchsanweisung

Speicherkarte

ScHLLEn

Ot O

(1 [

Ot O

(1 [

Ot O

(1 [

Ot O
Ot O

(1 [
(1 [

Selbsttest -

Die griine Kontrolllampe
blinkt

Bemerkungen:

Test durchgefihrt von:

Erinnerung:

Das Gerat fuhrt alle 7 Tage einen Selbsttest durch, der durch einen Piepton angekindigt wird.

Im Fall eines Problems benachrichtigen Sie bitte die biomedizinische Abteilung [ ] oder den Vertreter von SCHILLER []
oder den fir Sie zustandigen Kundendienst [ :

Kontaktperson: .............

Tel e

Achtung:

Dieses Dokument soll nur nach Kenntnisnahme der Gebrauchsanweisung
benutzt werden.
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